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Para evitar riscos de incéndio ou de
descargas eléctricas, ndo exponha o
aparelho a chuva ou humidade.

Para evitar choques eléctricos ndo abra o
aparelho. Os servicos de assisténcia s6
devem ser prestados por técnicos
qualificados.

Nio instale o aparelho num espago fechado, como
uma estante ou um armario embutido.

Para evitar riscos de incéndio ou choque eléctrico ndao
coloque objectos com liquidos, como jarras, em cima
do aparelho.

Funcoes

 Radio digital com bandas DAB (Banda III)/FM.

¢ Um grande ecrd LCD com total de pontos que
facilita o acesso e a navegac@o.

« Pasta Favoritos (40 programagdes).

¢ Auscultadores estéreo com telecomando fornecidos.

Escolher a fonte de

alimentacao
Instalar as pilhas
(Consulte a fig. [Y)

1 Abra o compartimento das pilhas no lado de
tras do aparelho.

2 Instale duas pilhas alcalinas LR6 (tamanho
AA) (ndo fornecidas), respeitando as
polaridades e feche a tampa.

Duracéo da pilha (N° aproximado de horas) (JEITA*)

Quando utilizar DAB FM

Pilha alcalina Sony LR6 (tamanho AA) 9 40

Introduza primeiro o lado @ da pilha.

C A uma tomada de parede
A g

aDCIN 4.5V

Transformador de CA (fornecido)

—

IZ??
Telecomando com
auscultadores

(Volume)

Tomada para auscultadores

VOL —

* Valor medido pelas normas JEITA (Japan
Electronics and Information Technology Industries
Association). A duragio real da pilha pode variar
com as condigdes do aparelho.

Saber quando deve substituir
as pilhas

Quando as pilhas estdo fracas, o som fica mais baixo e
com distor¢des.

Quando as pilhas estiverem completamente
descarregadas, a indicag@o “CX3” aparece no visor e 0
aparelho desliga-se.

Quando a indicagdo “CX1” aparecer, substitua ambas
as pilhas por novas. Depois de substituir as pilhas,
carregue em POWER para fazer desaparecer a
indicag@o.

Notas sobre a substituicdo das pilhas

* Nao demore mais de 10 minutos a substituir as
pilhas pois, se isso acontecer, o reldgio, as listas das
emissoras sintonizdveis para varrimento DAB, as
estagdes pré-programadas como preferidas e todas
as defini¢des voltam aos valores de fabrica. Se isso
acontecer, programe novamente as fungdes.

Se substituir as pilhas com a corrente ligada, o radio
pode voltar as defini¢des de fabrica.

Notas sobre as pilhas
* Nio tente recarregar pilhas secas.

Nio transporte as pilhas juntamente com moedas ou
outros objectos metdlicos. Se o terminal positivo e o
negativo das pilhas entrarem acidentalmente em
contacto com um objecto metdlico podem produzir
calor.

Se ndo utilizar o aparelho durante muito tempo,
retire as pilhas para evitar os danos provocados pela
fuga do electrélito e pela corrosio.

Nio utilize tipos diferentes de pilhas a0 mesmo
tempo.

* Quando substituir as pilhas, mude-as todas.

Se a tampa do compartimento
das pilhas se soltar
(Consulte a fig. [&)

A tampa do compartimento das pilhas salta se a abrir

com demasiada forga. Para voltar a colocd-la, consulte

a ilustragdo.

@ Introduza a articulagio direita da tampa no
orificio direito do aparelho.

@ Introduza a articulagio esquerda no orificio
esquerdo do aparelho.

Utilizar a corrente doméstica
(Consulte a fig. [€)

Ligue bem o transformador de CA da Sony
(fornecido) a tomada DC IN 4.5 V e a uma tomada de
parede.

Notas sobre o transformador de CA

* Quando utilizar o rddio com as pilhas internas,
desligue o transformador de CA da tomada de
parede e da tomada DC IN 4.5 V. Antes de utilizar o
radio verifique se a ficha da fonte de alimentacdo
externa estd desligada.

Utilize apenas o transformador de CA da Sony
fornecido. A polaridade das fichas dos outros
fabricantes pode ser diferente. Se ndo utilizar o
transformador de CA fornecido pode provocar uma

@_.@c

Acertar o relogio

.

——!—=" aparece no visor quando instalar as pilhas ou

ligar o transformador de CA e carregar em POWER

(ou MENU), pela primeira vez, depois de adquirir ou

reiniciar o radio.

1 Carregue em MENU para aceder ao ecrd
do menu.

2 Carregue em A (para cima) ou ¥ (para

baixo) para seleccionar “TIME SET” e

carregue em ENTER/SC.

A indicagdo da hora aparece em realce.

ms
[[TIME SET]

/W : 00

3 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para acertar a hora e depois em
ENTER/SC.

A indicagdo dos minutos aparece em realce.

4 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para acertar os minutos e depois em
ENTER/SC.

O reldgio comega a funcionar e a indicagdo “:”
comecga a piscar.

Sugestoes

* Para acertar rapidamente as horas, carregue sem

soltar A (para cima) ou ¥ (para baixo).

Para acertar as horas com precisdo até ao segundo,

acerte os minutos no passo 4 e depois carregue em

ENTER/SC para fazer a sincronizagdo com um

sinal hordrio (por exemplo, o sinal hordrio do

telefone).

O sistema hordrio varia em fungao do modelo

adquirido. Por exemplo, no sistema de 24 horas, a

indicac@o “0:00” corresponde a meia-noite e a

indicagdo “12:00” ao meio-dia.

Notas

» Se ndo executar nenhuma operagio no periodo de
65 segundos durante o acerto das horas, cancela o
modo de acerto do relégio.

* Para cancelar o modo de acerto do relégio a meio,
carregue em MENU.

Programacao inicial
de DAB

Quando seleccionar a banda DAB pela primeira vez, o
rddio varre e cria automaticamente uma lista das
transmissoes sintonizaveis.

Se quiser voltar a percorrer as transmissdes DAB ou
se o aparelho reiniciar, faca o seguinte:

1 Estique o mais possivel o cabo dos
auscultadores com telecomando.

Carregue em POWER para ligar o radio.
Carregue em DAB/FM para seleccionar a
banda DAB.

Carregue em MENU.

Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar “SCAN” e depois em

ENTER/SC.

Nio se ouve o som e a indicagio “<SCANNING>"
aparece no visor. O varrimento de DAB demora
cerca de 30 ~ 90 segundos. Quando terminar, o
radio sintoniza o primeiro servi¢o do conjunto
mais baixo memorizado durante o varrimento
DAB.

ah WN
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Notas

* Se ndo executar nenhuma operagao no periodo de
65 segundos, 0 modo de menu € cancelado.

* Se nio localizar nenhuma transmissdo através do
varrimento DAB, a indicagio
“<NO ENSEMBLE>* aparece no visor.

<NO ENSEMBLE>

Para cancelar o varrimento DAB a meio, carregue
em MENU. Todos os servicos recebidos antes do
cancelamento sdo adicionados a lista de servigos
que pode sintonizar.

Se demorar algum tempo a substituir as pilhas, a
lista do histérico de recepgdes € apagada. Se isso
acontecer, volte a fazer o varrimento.

Melhorar a
recepcao
(Consulte a fig. [3))

DAB BANDA IIl/FM:
O cabo dos auscultadores serve de antena, por isso
estique-o o mais que puder.

Funcionamento do
radio

O radio pode sintonizar servicos DAB e estacoes de
FM, nos modos FAVOURITE e MANUAL - os
servicos DAB também dispdem do modo NORMAL.
FAVOURITE: Para seleccionar os seus servigos/

estagdes preferidos memorizados. (Consulte
“Memorizar os seus servigos e estagdes preferidos”.)

MANUAL: Para regular a frequéncia em incrementos.

NORMAL.: Para seleccionar os servigos
memorizados.

— Sintonizacao manual
1 Carregue em POWER para ligar o radio.

Quando ligar novamente o radio, estd sintonizada
a ultima banda que ouviu.

2 Carregue virias vezes em DAB/FM para
seleccionar a banda desejada.
Sempre que carregar neste botdo, a banda muda
da maneira seguinte:

|—_>DAB—> FM]

Modo Manual:

[1] Carregue em MENU para aceder ao ecrd do
menu.

2] Carregue em A (para cima) ou ¥ (para baixo)
para seleccionar “MODE” e depois em
ENTER/SC.

Carregue em A (para cima) ou V¥ (para baixo)
para seleccionar “MANUAL” e depois em

ENTER/SC.

[ [MODE]
FAVOURITE

MANUAL

A indicagdo “MAN” aparece no visor.

Modo Normal:

[1] Execute os passos [1] e [2], como no modo
manual.

[2] Carregue em A (para cima) ou ¥ (para baixo)
para seleccionar “NORMAL” e depois em
ENTER/SC.

FAVOURITE
MANUAL

A indicagio “NOR” aparece no visor.

3 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para

baixo) para sintonizar o servigco ou estagao
desejada.
Quando, durante o processo de sintonizagdo, se
recebe o conjunto mais baixo de DAB ou a
frequéncia minima de FM, ouvem-se dois sinais
SONOros curtos.

4 Regule o volume com o botio VOL +/-,

Sugestao

Pode regular o volume em 32 passos. O volume
aumenta a medida que o cursor de deslocamento se
move para a direita.

VOLUME

Notas sobre a utilizacao de FM

* Quando carregar em A (para cima) ou ¥ (para
baixo), a frequéncia muda passo a passo.

« O intervalo de sintoniza¢do da banda de FM estd
regulado para 0,05 MHz.

Notas sobre a utilizacao da DAB

Antes de receber transmissdes DAB, tem de ter
memorizado, na lista, um ou mais conjuntos
utilizando o varrimento DAB. (Consulte
“Programagio inicial da DAB”.)

“<WAITING>" aparece no visor quando o aparelho
estiver sintonizado para um conjunto.

“<NO SERUVICE>" aparece no visor se 0 servigo
seleccionado ndo estiver a ser transmitido.

“<NO ENSEMBLE>" aparece se néo conseguir
receber o conjunto relativo ao servigo seleccionado.

ENSEMBLE
SERVICE LABEL

<NO ENSEMBLE>

Se a transmissao de um servigo seleccionado
terminar, o som pdra e a indicacdo

“<NO SERVICE>* aparece no visor. Nesse caso,
carregue em A (para cima) ou ¥ (para baixo) para
seleccionar outro servigo.

Sobre o SC (componente
secundario)

Se o componente primdrio seleccionado tiver um
componente secundério, “SC” pisca no visor.
DAB oo
DAB ENSEMBLE ONE
ALPHA1 RADIO

N
1€t  Pop Music
Eurorean eauities we

Carregue em ENTER/SC para receber o componente
secunddrio desejado. Durante a recepgdo do
componente secunddrio “SC” aparece no visor.

Se carregar em A (para cima) ou ¥ (para baixo) ou
ENTER/SC acontece o seguinte:

A (para cima) ou ¥ (para baixo)

conjuntos

servigos 1
| componente

servigos 2
| componente

servicos 3 JENTER/SC

| componente I - -
i]

1
| componente secundario | - &Y |- - - - O
L p— 4
servicos 4
| componente l ----(B
1
i componente secundario ® | - ----0
|meoeSeesosoosss= 1
| .
| _componente secundario ® O

Nota

Quando terminar o componente secundario
seleccionado, o rddio volta automaticamente ao
componente primario.

Outras funcoes

uteis

Para obter graves potentes

1 Carregue em MENU com o ridio ligado.

2 Carregue em A (para cima) ou ¥ (para
baixo) para seleccionar “MEGA BASS” e
depois em ENTER/SC.
A indicagdo “ON” ou “OFF” aparece em realce. A
programagio de fabrica é “ON”.

3 Carregue em A (para cima) ou 'V (para
baixo) para seleccionar “ON” e depois em
ENTER/SC. A indicagio “MB” aparece

no Visor.

Para cancelar a funcio MEGA BASS, seleccione
“OFF” no passo 3. “MB” desaparece.

Para melhorar a recepcao do
programa

Se a intensidade do sinal for demasiado forte e houver
muitas interferéncias, programe FM SENS para
LOCAL.

Em circunstancias normais, programe para DX.

Funcéo Desligar

automaticamente

Pode utilizar a fungdo Desligar automaticamente para

fazer com que o radio se desligue automaticamente

decorrido o tempo marcado. A programacao de
fébrica é “OFF”.

1 Carregue em MENU.

2 Carregue em A (para cima) ou ¥ (para
baixo) para seleccionar “AUTO OFF” e
depois em ENTER/SC.

A programacdo actual aparece em realce.

3 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar o tempo desejado e
depois em ENTER/SC. A indicacdo
“AUTO OFF” aparece no visor.

Sempre que carregar em A (para cima) ou V¥ (para
baixo), o tempo muda da maneira seguinte:

|—> OFF — 30 — 60 — 90 —>120—|

Para cancelar a func¢do Desligar automaticamente,
seleccione “OFF” no passo 3. “AUTO OFF”
desaparece do visor.

Fungcao HOLD

Quando fizer deslizar o botio HOLD do rddio na
direcgdo da seta, a indicag@o “O-m” aparece no visor.
Todos os botdes do rddio ficam inactivos.

Esta fungdo impede que o radio se ligue ou mude de
frequéncia acidentalmente.

Utilizar o telecomando
(Consulte a fig. [@)

Pode utilizar as fun¢des indicadas abaixo com o
telecomando.

Para Carregue ou faca
deslizar

Ligar ou desligar o radio POWER

Mudar os servigos ou A (para cima) ou

estacdes V (para baixo)
Seleccionar a banda DAB/FM
Regular o volume VOL + ou—

Programar a fungdio HOLD HOLD*

* HOLD no telecomando para activar apenas a fungio
HOLD do telecomando.

Para regular o contraste do
LCD

Pode regular o contraste do visor em 15 niveis
diferentes.

1 Carregue em MENU.

2 Carregue em A (para cima) ou ¥ (para
baixo) para seleccionar “CONTRAST”.
Carregue em ENTER/SC.

“CONTRAST” e “N” aparecem no visor. Para
aumentar o contraste, mova “B” para a direita.

[[CONTRAST]

I | PR H

3 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para regular o contraste e depois em
ENTER/SC.

Para iluminar o LCD
Carregue em LIGHT.

Se ndo executar nenhuma operagio durante 5
segundos, a iluminagdo de fundo desliga-se
automaticamente.

Memorizar os seus
servicos e

estacoes preferidos
— Modo Favourite
(Favoritos)

Pode programar 20 servicos em DAB e 20 estagdes
em FM.

Memorizar servicos ou

estacoes

1 Execute os passos 1 a 3 de

“Funcionamento do radio” e sintonize

manualmente a transmissio que quer

memorizar.

Carregue em MENU.

Carregue em A (para cima) ou ¥ (para

baixo) para seleccionar “FARUOURITE” e

depois em ENTER/SC.

4 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar “SAUE” e depois em
ENTER/SC.

O servigo ou estagdo fica memorizado. (Os
servigos DAB sdo memorizados com a

identificac@o do servigo). O visor muda de
“MAN” ou “NOR” para “FAV”.

WnN

Sugestao

Depois do passo 1, pode saltar os passos 2 e 3 e
passar para o passo 4 carregando sem soltar em
ENTER/SC durante mais de 2 segundos.

Nota

Se seleccionar “SAVE” no passo 4 com 20 estagdes e
20 servigos ja memorizados, a indica¢ao
<FAUOURITE FULL> aparece no visor; antes de
memorizar apague os que forem desnecessarios.

0o
[[IFAVOURITE SAVE]

<FAVOURITE FULL>

Apagar da pasta Favoritos

1 Sintonize a banda que quer apagar.

2 Carregue em MENU.

3 Carregue em A (para cima) ou V (para
baixo) para seleccionar “FARUOURITE” e
depois em ENTER/SC.

4 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar “DELETE” e depois
em ENTER/SC.

A lista de favoritos memorizados aparece no
Visor.

5 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar o servigo ou estagdo
desejada e depois em ENTER/SC.

Quando tiver apagado o favorito, sintoniza o
favorito anterior.

Nota

Se houver um servigo secunddrio memorizado na
pasta Favoritos, o servigo aparece acompanhado de
um “X¥” no ultimo digito a esquerda na lista de
favoritos.

Editar o nome de uma estacéao
de FM

1 Sintonize a banda de FM.

2 Carregue em MENU.

3 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar “FAUOURITE” e
depois em ENTER/SC.

4 Carregue em A (para cima) ou V (para
baixo) para seleccionar “EDIT” e depois em
ENTER/SC.

A lista de favoritos memorizados aparece no
Vvisor.

5 Carregue em A (para cima) ou ¥ (para
baixo) para seleccionar a estagdo que deseja
editar e depois em ENTER/SC.

Aparece a janela de caracteres.

6 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar o carcter desejado
e depois em ENTER/SC.

Repita o passo acima. O nimero méx. de digitos é
16.

Sugestoes
* Sempre que carregar em INFO, a janela de
caracteres muda da maneira seguinte:

* Quando seleccionar “BS” apaga o digito anterior a
posi¢ao do cursor.

Sintonizar um servico ou
estacao memorizado

1 Carregue em MENU com o ridio ligado.

2 Carregue em A (para cima) ou ¥ (para
baixo) para seleccionar “MODE” e depois em
ENTER/SC. Em seguida, seleccione
“FAUOURITE” e carregue em
ENTER/SC.

Ou, carregue em FAVOURITE no passo
1o0u2

Sempre que carregar neste botdo, o modo muda da
maneira seguinte:

MANUAL

ou = — FAVOURITE
NORMAL* —I

* NORMAL s6 funciona com DAB.

Notas

* Se ndo executar nenhuma operagao no periodo de
65 segundos, o modo actual € cancelado.

* Para cancelar a meio, carregue em MENU.

* Se mudar o modo dos favoritos sem pré-programar,
aindicag¢do “<NO FAUOURITE>* aparece e volta ao
modo de recepgao anterior.

* Se editar um nome de favoritos em FM, o nome
editado aparece na primeira linha.

BETA Rad
98.90M

FAU

Sintonizacao por
varrimento (s6 em
FM)

O rddio varre automaticamente a banda de FM.

1 Sintonize a banda de FM.

2 Carregue sem soltar A (para cima) ou ¥
(para baixo) durante mais de 2 segundos.
O radio sintoniza automaticamente uma estagao
que possa ser recebida.

3 Se necessdrio, carregue em A (para cima)
ou V (para baixo) para sintonizar a esta¢ao
com mais precisio.

4 Regule o volume com o botio VOL +/-.

Mudar a
visualizacao (s6
para DAB)

Para mudar o modo de visualizagdo, carregue em
INFO durante a recep¢do de DAB. Mesmo que
desligue o radio ou mude de banda, o modo de
visualizac¢@o seleccionado mantém-se.

A identificagio do conjunto (um méximo de 16
caracteres disponiveis) aparece na primeira linha da
indicag@o. A identifica¢do do servigo (um maximo de
16 caracteres disponiveis) aparece na 2* linha, PTY na
3" e a identificacdo dindmica aparece na 4° linha.

Sempre que carregar em INFO, a visualizagdo muda
da maneira seguinte:

Identificacéio dinamica com 1 linha Identificacdo dindmica com 4 linhas
000 DAB MIoo0
AAIBDAB ENSEMBLE ONE European edquities we
ALPHAT RADIO | —p | re little changed on
Pop Music Tuesday as slishtly
European equities we

firmer U.S. futu w

{

Nivel do sinal Frequéncia
000 #1000
fllDAB ENSEMBLE ONE DAB ENSEMBLE ONE
MAN| ALPHA1 RADIO o] ALPHA! RADIO
Pop Music Pop Music

SIGNAL LEVEL:100 5A:174.928MHz

Taxa de bits Identificaco do componente

DAB AM (P

oo [
RANDAB ENSEMBLE ONE RANDAB ENSEMBLE ONE
ALPHAT RADIO | ¢— ALPHAT RADIO
Pop Music Pop Music
BIT RATE: 132kbps COMPONENT LABEL

Se carregar em A (para cima) ou ¥ (para baixo) muda

o servico mas a visualizagdo mantém-se. S6 no caso

de seleccionar a 4* linha com uma identificagao

dindmica é que o modo de visualiza¢do volta a linha

da identifica¢@o dindmica

Notas

 Se ndo houver nenhuma identificagdo de servigo,
ndo aparece nenhuma mensagem.

« Se ndo houver nenhuma identificacdo dinamica, a
indicagdo “<NO DLS>" aparece.

« Aparecem outras mensagens nos casos seguintes:
— “<NO LABEL>" aparece se ndo houver

identificagdo do conjunto.

— “BIT RATE: ——-" aparece se ndo houver
informagoes sobre a taxa de bits.
— “SIBNAL LEVEL: ——-" aparece se ndo houver

informagdes sobre o nivel do sinal.

PTY (Tipo de
programa)

Esta fungiio mostra servigos por tipos de programa,
como NEWS, SPORTS da lista PTY, transmitidos na
DAB.

Se o servico ou estag¢do recebido ndo transmitir o tipo
de programa, aparece a indicacdo “NO PTY Data”.

Tipo de programa Indicacéo no visor

Indefinido None

Noticias News
Actualidades Current Affairs
Informagdes Information
Desporto Sport
Educagao Education
Teatro Drama
Cultura Cultures
Ciéncia Science
Virios Varied Speech
Musica Pop Pop Music
Musica Rock Rock Music

Muiisica ligeira Easy Listening

Musica cldssica ligeira Light Classics M
Mauisica cldssica erudita Serious Classics
Outros tipos de musica Other Music
Meteorologia Weather & Metr
Financas Finance

Programas para criancas Children’s Progs

Assuntos sociais Social Affairs

Religido Religion
Programas com chamadas ~ Phone In
telefénicas

Viagens Travel & Touring
Lazer Leisure & Hobby

Misica de Jazz Jazz Music

Misica Country Country Music

Misica nacional National Music

Misica dos velhos tempos  Oldies Music

Miisica popular Folk Music

Documentdrios Documentary

Funcao de
memorizacao de
texto

Pode memorizar um maximo de 10 padrdes para as
identificacdes dindmicas DAB. A visualiza¢do dos
dados da identificagdo DAB pode ir no maximo até
128 caracteres.

Para memorizar o texto

1 Faga a sintonizagdo, durante uma
transmissdao DAB, para indicar a
identificacdo dinamica.

2 Carregue em MENU.

3 Carregue em A (para cima) ou ¥ (para
baixo) para seleccionar “TEXT MEMO” e
depois em ENTER/SC.

4 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar “SAVE” e depois em
ENTER/SC.

A lista de textos aparece no visor.

5 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para baixo)
para seleccionar a lista de textos que deseja
memorizar e carregue em ENTER/SC.

AM (T
g

[ [ [SAVE]

1 .European equities
2.Bush recants in so
3.The temperature w

As identificagdes dindmicas memorizadas sdo
apresentadas através das primeiras palavras. Se
seleccionar um nimero ja memorizado, o novo
texto ird substitui-lo.

Para ver novamente o texto
memorizado

1 Sintonize um servico DAB.

2 Carregue em MENU.

3 Carregue em A (para cima) ou ¥ (para
baixo) para seleccionar “TEXT MEMO” e
depois em ENTER/SC.

4 Carregue em A (para cima) ou V (para
baixo) para seleccionar “RECALL” e depois
em ENTER/SC.

A lista de textos aparece no visor.

“ono
L[ [RECALL]

1 .European edquities
2.Bush recants in so
3.The temperature w

5 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar a lista de textos que
deseja ver e depois em ENTER/SC.

A identificagdo dindmica aparece na 4° linha do
VISOr.
DAB anon

g
European equities we

re little changed on
Tuesday as slishtly
firmer U.S. futu w

6 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para percorrer o texto.
Para cancelar, carregue em MENU.

Para apagar o texto
memorizado

1 Sintonize um servico DAB.

2 Carregue em MENU.

3 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar “TEXT MEMO” e
depois em ENTER/SC.

4 Carregue em A (para cima) ou V (para
baixo) para seleccionar “DELETE” e depois
em ENTER/SC.

A lista de textos aparece no visor.

AM (P
i

[[[DELETE]

1 .European equities
2.Bush recants in so
3.The temperature w

5 Carregue em A (para cima) ou V¥ (para
baixo) para seleccionar a lista de textos que
deseja apagar e carregue em ENTER/SC.
Os textos memorizados abaixo do texto que
apagou sobem uma posi¢ao na lista.

= ==
Para reiniciar o

s gm
radio
Se o radio ndo funcionar correctamente, carregue
neste botdo com um objecto afiado. As programagoes

das horas e os servigos e estagdes memorizados, etc.,
voltam aos valores de fabrica.

Botao RESET

il

Precaucoes

Utilize o rddio apenas com as fontes de alimentagdo
indicadas nas “Caracteristicas técnicas”. Para
utilizar o rddio com pilhas, utilize duas pilhas
alcalinas LR6 (tamanho AA). Para funcionamento
com corrente doméstica, utilize o transformador de
CA fornecido. Nao utilize nenhum outro tipo de
transformador de CA.

Mesmo que tenha colocado o interruptor de corrente
na posicao OFF (desligado), o aparelho continua
ligado a fonte de alimentac¢@o de CA (rede de
corrente eléctrica) até retirar a ficha da tomada de
parede.

Se ndo tencionar utilizar o radio durante muito
tempo, desligue o transformador de CA da tomada
de parede.

Utilize o aparelho a uma temperatura ambiente de
0°C a40°C (32°F a 104°F). Se o utilizar com
temperaturas superiores a maxima indicada, podem
aparecer niimeros no visor que nada tém a ver com a
frequéncia que estd a receber. Se o utilizar com
temperaturas abaixo da minima indicada, os
nimeros apresentados podem mudar muito
lentamente (estas irregularidades desaparecem e o
aparelho ndo ficard danificado se o utilizar dentro do
intervalo de temperaturas recomendado).

A placa de identificac@o que inclui a tensdo de
funcionamento, etc., encontra-se na parte de tras do
radio.

Evite expor o aparelho a temperaturas extremas, a
incidéncia directa dos raios solares, humidade,
areia, pé ou choques mecénicos. Nunca o deixe num
automdvel estacionado ao sol.

Se deixar cair um objecto ou um liquido dentro do
aparelho, desligue-o do transformador de CA, retire
as pilhas e mande-o verificar por pessoal qualificado
antes de voltar a utilizd-lo.

Dentro de veiculos ou edificios, pode haver
interferéncias ou dificuldades de recepcdo. Tente
ouvir o radio perto de uma janela.

Este aparelho ndo ¢ resistente aos salpicos e, por
isso, tenha cuidado ao utilizd-lo com chuva, neve ou
perto da dgua.

Para limpar a caixa, utilize um pano macio
humedecido em dgua ou numa solucéo de
detergente suave.

Tratamento de Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos no final da sua vida util
(Aplicavel na Uniao Europeia e em paises
Europeus com sistemas de recolha selectiva
de residuos)

Este simbolo, colocado no produto
ou na sua embalagem, indica que
este ndo deve ser tratado como
residuo urbano indiferenciado. Deve
sim ser colocado num ponto de
recolha destinado a residuos de
_ equipamentos eléctricos e
electrénicos. Assegurando-se que
este produto € correctamente depositado, ird prevenir
potenciais consequéncias negativas para o ambiente
bem como para a satide, que de outra forma poderiam
ocorrer pelo mau manuseamento destes produtos. A
reciclagem dos materiais contribuird para a
conservagdo dos recursos naturais. Para obter
informag@o mais detalhada sobre a reciclagem deste
produto, por favor contacte o municipio onde reside,
os servigos de recolha de residuos da sua drea ou a
loja onde adquiriu o produto.
Aplicdvel aos seguintes acessérios: Telecomando,
Auscultadores estéreo

Notas sobre os auscultadores

Seguranca na estrada

Nunca use os auscultadores enquanto guia, anda de
bicicleta ou manobra um veiculo motorizado. Pode
provocar acidentes e € ilegal em muitas dreas.
Também ¢é potencialmente perigoso aumentar muito o
volume de som dos auscultadores quando anda a pé,
especialmente nas passagens de pedes. Deve ter muito
cuidado ou ndo usar os auscultadores em situagoes
potencialmente perigosas.

Evitar les6es auditivas

Evite utilizar os auscultadores com o som muito alto.
Os médicos alertam para o perigo de uma audi¢io
continua do som durante muito tempo e com o volume
muito alto. Se ouvir campainhas, baixe o som ou retire
os auscultadores.

Ter consideracao pelos outros

Mantenha o volume de som num nivel moderado. Isto
permite-lhe ouvir os sons exteriores e nao incomodar
as pessoas que o rodeiam.

Aviso
Se houver uma trovoada, retire imediatamente os

auscultadores.

Em caso de duvidas ou problemas relativos a
este aparelho, consulte um agente Sony.

Resolucao de
problemas

Se ndo conseguir resolver o problema depois de ter
feito as seguintes verificagdes, entre em contacto com
o0 agente Sony mais proximo.

O visor esta esbatido ou nao aparece

nenhuma indicacéao.

 Estd a utilizar o aparelho com uma temperatura
extremamente alta ou baixa ou num local muito
hiimido.

Som muito fraco ou uma recepc¢do de ma

qualidade.

« Aproxime o radio de uma janela se estiver num
edificio.

Nao consegue sintonizar o servigo ou

estacdo quando carrega num botdao FAVOUR-

ITE.

» Nio programou o servigo ou estacao.

« Estd programado outro servigo ou estagio. Volte a
programar o servigo ou estagio.

Se for necessdrio recorrer a assisténcia técnica, os
servicos ou estagdes memorizados podem ser
reinicializados.

Guarde uma cépia das programagdes se quiser voltar a
memoriza-las.

Caracteristicas
técnicas

Visualizagao da hora
Reino Unido

Outros paises/regides

Sistema de 12 horas

Sistema de 24 horas

Intervalo de frequéncia

Intervalo de
sintonizacao

Banda Frequéncia

DAB (Banda III): 174,928
—239,200 MHz

FM 87,50 — 108,00 MHz 0,05 MHz

Tabela de frequéncias DAB (Banda Ill) (MHz)
N2 Canal Frequéncia | N0 Canal Frequéncia
1 5A 174928 |20 9D 208,064

2 5B 176,640 21 10A 209,936
3 5C 178,352 22 10B 211,648
4 5D 180,064 23 10C 213,360
5 6A 181,936 24 10D 215,072
6 6B 183,648 25 11A 216,928
7 6C 185,360 26 11B 218,640
8 6D 187,072 27 11C 220,352
9 TA 188,928 28 11D 222,064
10 7B 190,640 29  12A 223,936

11 7C 192,352 30 12B 225,648
12 7D 194,064 31 12C 227,360
13 8A 195,936 32 12D 229,072
14 8B 197,648 33 13A 230,784
15 8C 199,360 34  13B 232,496
16 8D 201,072 35  13C 234,208
17 9A 202,928 36 13D 235,776
18 9B 204,640 37 13E 237,488
19 9C 206,352 38 13F 239,200

Saida de poténcia:
2,5mW + 2,5 mW (com 10 % de distor¢ao
harmoénica)
Saida:
) Tomada (auscultadores) (¢ 3,5 mm,
minitomada estéreo)
Requisitos de alimentacéo:
3V DC, duas pilhas alcalinas LR6 (tamanho AA)
Fonte de alimentagéo externa:
DCIN4.5V
Dimensoées:
Aprox. 60 x 82 x 21,5 mm (I/a/p)
incl. controlos e pegas salientes
Peso:
Aprox. 119 gincl. as pilhas/excl. acessérios
Acessorios fornecidos:
Transformador de CA (1), Telecomando (1),
Auscultadores estéreo (1)

Design e caracteristicas técnicas sujeitos a alteracao
sem aviso prévio.



Kaukoséaatimen kayttaminen
(katso kuvaa [H)

(3 - = =) Huomautuksia verkkolaitteesta
%5% 8;;‘:':%5 HH E’  Kun kiytit laitetta paristoilla, irrota verkkolaite

pistorasiasta ja DC IN 4.5 V -liitdnnastd. Varmista,

FM-aseman nimen
muokkaaminen

Tietoja toissijaisesta osasta
(Secondary Component, SC)

Vastaanoton laadun Nayton Tekstimuistiotoiminto Varotoimet Vianmaaritys

verkkolaitetta. Muiden valmistajien pistokkeiden i 1000 Laittqen virran kytkent tai  POWER 3 VéliFse "FAVOURT TEi’ p ainama}la . N R . .. . . Kaytd vﬁ:{kkovirtakiziy 10554 v&m Va.l.(iOY?f.USteiSim « Laitetta kéytetddn liian korkeassa tai matalassa
napaisuus saattaa olla erilainen. Muun kuin DAB-ALUE ||A| / FM.. B o ) ha DQELENSEMEEEIBNE katkaisu painiketta A (ylos) tai ¥ (alas) ja paina Voit vaihtaa nayttot_llaa pamarpalla ‘I'NFAO.-pz_linulketta Tekstin tallentaminen s1saltyva? verkkolaitetta. Ald kdytd mitién muuta lampétilassa tai kosteassa paikassa.
~ g vakiovarusteisiin sisiltyvin verkkolaitteen Kuulokkeiden ]ohfo {olmit antenning, joten suorista se LSC}  Pop Music Palvelun tai aseman A (ylos) tai ¥ (alas) sitten ENTER/SC-painiketta. D.AB:‘./.aStameton,:flkana' Yalm,u n,%y,tt(,m]a, Ja 1 Viriti DAB-palvel Verkko.l altetta:' o . . o . . . .
r \ VAROITUS Kiyttiminen saattaa vioittaa laitetta tiyteen pituuteensa. Edropean esuities we oI - - . kiytt6on, vaikka laitteen virta katkaistaan tai rtd palvelu. « Kun laite on liitettyni pistorasiaan, se on kytkettyni Aéni on hyvin hiljainen tai katkonainen tai
Y . Paina ENTER/SC-painiketta, niin lite alkaa vaihtaminen 4 Valitse "EDIT” painamalla painiketta A kytketdén tai taajuusaluetta vaihdetaan. 2 Paina MENU-painiketta. sihkéverkkoon, vaikka siiti olisikin virta vastaanoton laatu on huono.
s Suojaa laite sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja g d Alueen valitseminen DAB/FM 16s) tai ¥ (alas) ja paina sitten N o o P o ; . : . PR :
LIGHT — Kuulokeliitdnta séhll(éiskuvaaran estléimiseksi P ) - vastaanottaa toissijaista osaa. Niytossi nikyy teksti ~ : . (ylos) ( ).J. p Paketin nimi (enintéidn 16 merkkid) nikyy niytossi 3 Valitse "TEXT MEMO painamalla katkaistuna. o . o A Jos laite on sisétilassa, siirré se ldhelle ikkunaa.
. ' C S ._e Radlon ”SC” toissijaisen osan vastaanoton aikana. AéinenY01makkuuden VOL + tai - ENTER/SC-painiketta. ylimmilld nayttoalueella. Palvelun nimi (enintizn 16 painiketta A (ylos) tai ¥ (alas) ja paina ° I‘TOta VeTkkOlaltC pistorasiasta ja laitteesta, jos Laite ei vastaanota haluttua palvelua tai
Ala avaa Iaitteen_ koteloa, jotta et altis_tu k -n - - sddtdminen Tallz.enneltu suosikkiluettelo tulee.néytttiﬁn. merkkid) nikyy niiytossi seuraavana, sitten nikyy sitten ENTER/SC-painiketta. lafFe[Ea e kiytetd pnkaan z.lllk"dan. o asemaa, kun FAVOURITE-painiketta
e sahkms_ku_lle: Laitteen saa huoltaa vain ayttamlnen Painikkeiden A (yl6s) tai ¥ (alas) tai ENTER/SC HOLD-toiminnon HOLD* B valitse muokattava asema painamalla ohjelmatyyppi (PTY) ja sitten dynaaminen teksti. 4 Valitse "SAUE” painamalla painiketta A . Kayta laltet.la ympéristoss, Jonk_a lampétila on painetaan.
FM SENS L_ VOL ammattitaitoinen huoltoliike. - Tdmi laite vastaanottaa sekid DAB-palveluita ettii FM- toiminta: asettaminen painiketta A (ylos) tai V¥ (alas) ja paina Joka kerta kun painat INFO-painiketta, niyttd (ylos) tai ¥ (alas) ja paina sitten Eah]lla 0°Cja 4(1)“C' Josl kaytat _l.alt?t_t.a ml{i 1 * Asemaa tai palvelua ei ole esiviritetty.
DX/LOCAL (4anenvoimakkuus) Al sijoita laitetta suljettuun tilaan, kuten umpinaiseen Kel Ionalan asemia, ja kumpaankin liittyy FAVOURITE- ja A (yl6s) tai ¥ (alas) sitten ENTER/SC-painiketta. muuttuu seuraavasti: e or earr_lr'xla{ssa 'an‘lp:)tl'gssa,’ na'yttoon \,,01, 'tu 2 * On esiviritetty toinen asema tai palvelu. Esiviritd
N - - M . . S ) - ) . . ENTER/SC-painiketta. numeroita, jotka eivit liity vastaanotettavaan ;
kirjahyllyyn tai kaappiin. - MANUAL-tila. DAB-palveluihin liittyy myos * Kaukosiitimen HOLD-kytkin lukitsee vain Merkki-ikkuna tulee néyttoon. . o taaiuuteen. Jos kivtit laitetta titi matalammassa asema tai palvelu uudelleen.
Ali sijoita laitteen piille maljakkoa tai muita nestetti asettamlnen NORMAL-tila. paketeiksi kaukosiitimen toiminnot. 6 ; : . Dynaam. teksti, 1-rivinen Dynaam. teksti, 4-rivinen Tekstiluettelo tulee naytt6on. aajuuteen. Jos kdytal faitetta t L
DCIN4.5V e L it . Valitse haluamasi merkki painamalla . Do limpétilassa, ndytossi nikyvit numerot voivat iviri j i
\ J sisiiltivid esineitd, jotta viltit tulipalo- ja ) o ) ) o . . - X : . ‘ DAS o0 DAD w00 B valitse tallennettava teksti painamalla np >$d, nay| | ndxyval numerot vor Esiviritetyt asemat ja palvelut ovat voineet kadota
Painikkeessa VOL + on kohopiste. Sk esnels "~ tulee niiyttoon, kun laitteen oston tai FAVOURITE: Suosikkipalvelujen/-asemien palvelut 1 painiketta A (ylos) tai ¥ (alas) ja paina SAM005 ENSEMBLE ONE Furopean esuities ue ainiketia A (v16s) tai ¥ (alas) ia pain: vaihtua erittéin hitaasti. (Ndmi epdsidannollisyydet muistista, jos laite on ollut huollossa.
§§§ . § . tehdasasetusten palauttamisen jilkeen asetat valitseminen. (Katso ”Suosikkipalvelujen tai -asemien component LCD-nayton kontrastin sitten ENTER/SC-painiketta ALPHAT RADIO | — | re little changed on pvdlm etta A (ylos) tai ; '(d as) ja paina eivit ole merkki laitteen viasta ja katoavat, kun Kirjoita asetukset muistiin ennen huoltoa, jotta voit
°8 0 ensimmiisen kerran paristot paikoilleen tai liitit esivirittiminen”.) seragoe . ) - I Pop Music Tuesday as slishtly sitten ENTER/SC-painiketta. laitetta kdytetddn suositellussa lampotilassa.) esivirittdd asemat helposti uudelleen
N MENU DAB/ A N > ol X X ; I o Valitse muut merkit samalla tavalla. Nimessé voi European equities we firmer U.S. futu w e . ) P ’
saataminen - N o
i FM = - = verkkolaitteen ja painat sitten painiketta POWER (tai MANUAL: Taajuuden sidtiminen askeleittain. palvelut 2 olla enintiin 16 merkkii TP p— « Kiyttojiannitteen arvo sekd muut tirkeit tiedot
omlnalsuuksla MENU). NORMAL: Tallennettujen palvelujen valitseminen. component Kontrastiasetuksen voi valita 15 vaihtoehdosta. : si lin ¢ Tani ¢ L [SAVE] oy siséltdvi tyyppikilpi on laitteen takaosassa.
. o . . ) o B ) ) o Vihjeita ignaalin taso aajuus R X e - -
- DAB (alue IIT) / FM-alueen digitaalinen radio. 1 Tuo valikkoniytts nikyviin painamalla _ Kﬁsinviritys ENTER/SC 1 Paina MENU-painiketta. . Jolka Kerta kun painat INFO-painiketta, merkki- w000 W G0 T TG Ald altista laitetta ddrilimpdtiloille, suoralle Teknlset tledot
o Suuri LCD-nivttd, helppo toimintoijen kiytto. . palvelut 3 oo .y s .. ! - 4 Y Y 3.The temperature w auringonvalolle, kosteudelle, hiekalle, polylle tai
uuri yttd, helpp )] y MENU-painiketta. 2 valitse "CONTRAST” painamalla painiketta ikkuna muuttuu seuraavasti: D“ELE”ZEM%EIBNE MDQELEHZEM%EIBNE iskuille. Al jiti laitetta aurinkoiseen paikkaan
. sikkikansi i : . . .. . . . [ K R ’ : U . . . . . - Al ¢ ¢ arkkaz Aikanaytto
\ v S”"““ff%f“” f40 esiasetusta). 2 valitse "TIME SET” painamalla painiketta 1 Kytke radioon virta painamalla POWER- Icomponent . 1 '] A (ylos) tai ¥ (alas). Paina ENTER/SC- — Pop Music ~ Pop Music Tallennettujen dynaamisten tekstien ensimmiiset pysiksityyn ajoneuvoon. - Y - -
FAVOURITE 5 INFO . Kz;:kosaatlmella varustetut stereokuulokkeet A (y16s) tai ¥ (alas) ja paina sitten painiketta. ) _se_cgn_dz_iri/ So_rn_pgn_egt___I ----- O painiketta. o — 10hh SIBNAL LEVEL:100 5A:174.928MHz kirjaimet nikyvit niytossi. Jos valitset aiemmin « Jos jokin kiinted esine tai nestetti joutuu laitteen Iso-Britannia 12-tuntinen
L ) vakiovarusteena. ENTER/SC-painiketta. Kun radioon kytketddn virta uudelleen, laite alkaa palvelut 4 “CONTRAST” ja "W tulevat niyttoon. Jos haluat BBCOEFGHI | Bittinoneus Osan nimi tallennetun numeron, uusi teksti korvaa vanhan. sisdin, irrota verkkolaite pistorasiasta tai poista Muut maat/alueet 24-tuntinen
Tuntilukema nikyy korostettuna. 2 vastaanottaa viimeksi kuunneltua aluetta. component l o lisiti kontrastia, siirri ”W”-merkkid oikealle. E b m Q e ; 8 SSSENB P! S — Tall ¢ tekstin hak pafistot ja vie_laite huoltoon tarkastettavaksi, ennen
= s Valitse haluamasi taajuusalue painamalla : . 1 3 o et - et allennetun tekstin haku kuin kiytit laitetta uudelleen. Vastaanottoalue
IN0DAB ENSEMBLE ONE MNDNB ENSEMBLE ONE
e Fp : : secondary component ® | - ----0 o . i i i i hdirioisti - —
V| rtalahteen LLTIME SETI DAB/FM-painiketta toistuvasti. E— ————— LETRTET & [ [CONTRAST] oog . QLEEEW MEQ?@“ - QLEEEW MEQ?QU 1 Viriti DAB-palvelu. ljjZif:jsi[s::z;i:gn(ﬁi;’iilsl;ei?r;z lﬁiﬁ::;{fﬂ Alue Taajuus Kanavavali
H H Perikkaiiset painallukset muuttavat taajuusaluetta - 01.087.50MHz BIT RATE:132kbps COMPONENT LABEL 2 i ini 11 ’
valitseminen TR j e ——— (I— [ T— H Bbcdafehisl Paina MENU-painiketta. lihelli ikkunaa DAB (ll-alue) 174,928
LR6 (koko AA) x 2 im: 00 seuraavasti: kimnoparstl 3 o . .
i 1 i Valitse "TEXT MEMO” painamalla « Tdmd laite ei ole roiskevedenpitivi, joten dld kiytd - 239,200 MHz
Paristojen asettaminen uvwxyz BSEN - I - e aite & 0¢ CenprLava, joten 1 & iy
i I’( A |‘_’ DAB — FM ] Huomautus 3 Sidi kontrastia painamalla painiketta A 7 Jos vaihdat palvelua painamalla painiketta A (y16s) tai painiketta A (ylos) tai ¥ (alas) ja paina siti vesi- tai lumisateessa liki paikassa, jossa sen FM 87,50-108,00 MHz 0,05 MHz
( atso kuvaa L\ ) 3 Aseta tuntilukema painamalla painiketta A Kun valittu toissijainen osa on pidttynyt, laite palaa (ylos) tai ¥ (alas) ja paina sitten annon Vk(al'asl, nayuo ei"ml{utu. JOS Yalitlset ((iiynaam}sen sitten ENTER/SC-painiketta. ga?]l‘lf le r-()lskuakvetﬁaA nmealla Tinalla. fok
. 16s) tai ¥ (alas) ja paina sitten _tila: automaattisesti ensisijaiseen osaan. _naini 01.087.50MH tekstin 4-rivisen ndyton, ndytto palaa dynaamisen 4 Valitse "RECALL” painamalla painiketta A * Puhdista laitteen kotelo pehmelld linalla, joka on DAB-taajuustaulukko (lll-alue MHz
1 Avaa laitteen takaosassa oleva (y16s) ( )_J, P Manual-tila: ! ENTER/SC-painiketta. B128456700 tekstin 1-riviseen niytton. ame patnamhata parietia kostutettu miedolla pesuaineliuoksella. : - ( ) ( !
paristolokero. ENTER/SC-painiketta. [1] Tuo valikkoniytts nékyviin painamalla P §%8 ()%, . (ylos) tai ¥ (alas) ja paina sitten Nro Kanava Taajuus | Nro Kanava Taajuus
2 Aseta kaksi LR6 (koko AA) -alkaliparistoa Minuuuilkaema.niikyy koros.tenuna. - ME-I\IU:%)ainik‘eytta.A o ) M -t k s t = LCD-nayton valaistuksen F(=ovl BSEM !-Illjc?smaall:/gillt(ns:laimeé i ole. 1ividss ei o ENTER/SC-painiketta. Kaytosta poistetun sihko- ja 1 5A 174928 | 20 9D 208,064
(eivit sisilly vakiovarusteisiin) paikalleen 4 Ascta minuuttilukema painamalla painiketta 2 tVflhytS(e ! M?I-JE Pama-r::all?ﬁ-lrné]:;gc‘ 109 uita katevia kaytté6notto @ — 000 ilm(g)itusta e ' Tekstiluettelo tulee naytoon. elektroniikkalaitteen hévitys (Euroopan 2 5B 176,640 | 21 10A 209,936
. . o A (ylos) tai V¥ (alas) ja paina sitten al'v (alas) Ja paina sitten - = = = M 1000 " T T . Unioni ja muiden Euroopan maiden : =
niin, ettd paristojen navat tulevat oikeille El(l}:l'E:i /SC E)aini)ljettl; painiketta. tOImII‘ItO ja Paina LIGHT-painiketta. !U.' !Bf‘,SDMHZ | . JO?\l gyrE]all_aémsta tekstid ei ole, ndyttoon tulee teksti oo kerﬁysjl'a'rj estelmat) P 3 5C 178352 | 22 10B 211,648
: faQd : - . : ) » ooi i . L — ” > [[[RECALLI
puolille. Sulje sitten kansi. e e s Valitse "MANUAL” painamalla painiketta A B S i Taustavalo kytkeytyy automaattisesti pois kiytosti, i < > - : 4 5D 180,064 | 23 10C 213,360
L Kello alkaa kiydd ja ”:” vilkkua. (ylés) tai ¥ (alas) ja paina sitten ENTER/SC- Bassokorostuksen kayttamlnen jos mitin toimintoa ef Kiytetd 5 sekunnin kuluessa BS B0l + Niytt66n tulee muita ilmoituksia seuraavissa 2.Ba _10 i"ymtlt)()h’ Jokta on merl;llt(ty ) , s
Aseta paristo paikalleen @-puoli edella. Paristoien kavttoika (keski ; EITA* ihiaits inikett ; ; 5 nai ) ‘ o tilanteissa: 3.The temperature w uotteeseen tal sen pakkaukseen, 5 6A 181,936 | 24 10D 215,072
aristojen kayttoika (keskim. tuntia) a ) }h]t;]?llta " ) . R painiketta. 1 Kun laltteer} erta on kytkettyni, paina « Voit poistaa kohdistimen edell olevan merkin — Niytssi on ilmoitus "<NO LABELS". ios - o osoittaa, ettd titd tuotetta ei saa P3 6B 183.648 25 11A 216.928
Kaytossa DAB FM € f’]?atlt aivol_mutll,avanolpeas 1p1 ftma d MENU-painiketta. . . - valitsemalla "BS”. ]3(’ i mimeii of ol » o 5 Valitse niytettivi teksti painamalla kilsitelli talousjitteeni. Tuote on sen 2 :
C Somy-alkalprivot LR (i AR) 9 m panike jjn v g f:e)ttj; Y liz:l fﬁflﬁtﬁi na. ooter 2 Valitse "MEGA BASS” painamalla Suosikkipalvelujen If)fjiyfbss'a e BIT RATE: — o6 painiketta A (y16s) tai ¥ (alas) ja paina sijaan luovutettava sopivaan sihko- 7 6C 185360 | 26 1IB 218,640
. ) . ajs asetta: S 4113 .. L. . . . . . - T . .. ja elektroniikkalaitteiden
Pistorasiaan minuuttilukemaa vaiheessa 4 ja painamalla sitten MANUAL p.almketta A (y16s) tai V .(alas) Japaina t ai -asem i en Esiviritetyn palvelun tai aseman tietoja bittinopeudesta ei ole. sitten ENTER/SC-painiketta. — Jkierrmyksesta huolehtivaan 8§ 6D 187072 | 27 11C 220352
* Mitattu JEITA (Japan Electronics and Information ENTER/SC-painiketta (esimerkiksi radiosta sitten ENTERISC—pamlketta. pikavalinta _ NiiytSssi on ilmoitus "SIGNAL LEVEL: ———7, Dynaaminen teksti tulee ndyton neljinnelle riville. keriyspisteeseen. Timin tuotteen 9 TA 188,928 28 11D 222,064
A o g Techln‘(?l(?g‘y InfiUSt"CS; Assgcmpon) —sta'r?dardlern saatavan) alk'fintnlerkm mlfkaan. A ‘ o MAN” tulee niyttoon. O’\’" tﬂ: OFF” nikyy korostettuna. Tehdasasetus esivi rltt aminen 1 ) i o jos tietoja signaalin voimakkuudesta ei ole. 000 asianmukaisen havittdmisen varmistamisella autetaan 10 7B 190,640 | 29 12A 223,936
muk dlslebll. Lamleen kaytto?}()ﬁghteet vaikuttavat « Kellon tyyppi riippuu laitteen mallista. Esimerkiksi on "ON”. . . Kun laitteeseen on virta kytkettyni, paina European eduities we estimédn sen mahdolliset ympéristoon ja terveyteen 1 192.352 3 12B 225 64
paristojen todelliseen kayttoikédn. 24-tuntisessa kellossa ”0:00” tarkoittaa keskiyoti ja Normal-tila: 3 Valitse "ON” painamalla painiketta A (ylos) — Suosikkitila MENU-painiketta. ”% ligtle charlmgegt?n kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi aiheutua c 92,35 30 5,648
1A e . X L . X i . R o . uesday as slishtly L
. . . . . 12:00” keskipdivid. [1] Toimi Manual-tilan vaiheiden Ja tai ¥ (alas) ja paina sitten ENTER/SC- Voit esivirittii 20 DAB-palvelua ja 20 FM-asemaa. 2 Valitse “MODE” painamalla painiketta A PTY firmer U.S. futu v muussa tapal:lk_sessa tamlf(m Fuo;teeT Materiai 12 7D 194,064 31 12C 227,360
. kaan. i » , HUHAS - . P epdasianmukaisesta jitekisittelystd. Materiaalien
DC IN 4.5V -liitantaan ParlstO]en valhtamlsa]ankphta Huomautuksia 2] $:lifsaen”NDRMﬁL” ainamalla painiketta A painiketta. "MB’” tulee niyttosn. H H H (y18s) tai ¥ (alas) ja paina sitten H H 6 Vieritd tekstid painamalla painiketta A k?err'zitys sifistia luojnnonvaroja)./ Tarkempia tietoja 13 84 195,936 32 12D 229,072
Kun paristojen varaus on heikko, ééni on heikko ja « Jos mitidn painiketta ei paineta 65 sckuntiin tse panama’ia p Palvelujen tai asemien ENTER/SC-painiketta. Valitse (ohjelmatyyppi) L timin tuotteen kierittimisesti saa paikallisestz 14 8B 197,648 | 33 13A 230,784
[0 == - . . . . X (ylos) tai ¥ (alas) ja paina sitten ENTER/SC- I . PR, . e agges s (ylos) tai ¥ (alas). aman tuotteen Kierrattamisesta saa paikallisesta
sdroytynyt. kellonajan asettamisen aikana, laite poistuu o Voit poistaa MEGA BASS -toiminnon kdytosta esivirittaminen “FAUOURITE” ja paina ENTER/SC- . o . o Kkunnantoimistosta 15 8C 199.360 34 13B 232.496
Kun paristojen varaus on tiysin purkautunut, "¢x3” kellonajan asetustilasta. painiketta. valitsemalla "OFF” vaiheessa 3. ”MB” katoaa ) ) .. ap Tdmi toiminto ilmaisee palvelujen tai DAB- Poistu toiminnosta painamalla MENU-painiketta. Kiiytettivissi olevat lisivarusteet: kaukosiidin = - —
Verkkolaite (vakiovaruste) tulee niyttoon ja laitteesta katkeaa virta. « Kellonajan asetustilasta voi poistua asetusta niytosti. 1 Noudata kohdan “Radion kédyttdminen” painiketta. ldhetysten ohjelmatyypin PTY-luettelon mukaisilla stereokuulokkeet . ? 16 8D 201,072 35 13C 234,208
Kun ”&3”-ilmaisin ndkyy néytossd, vaihda molemmat muuttamatta painamalla MENU-painiketta. [ [MODE] vaiheita 1-3 ja viriti kiisin ldhetys, jonka Vaihtoehtoisesti voit painaa nimilld, kuten NEWS tai SPORT. Tallennetun tekstin poistaminen 17 9A 202,928 | 36 13D 235776
aristot uusiin. Kun olet vaihtanut paristot, poista NORMAL H : PRSI o . . . . .
i nikyvisti painamalla POVP\)IER-paiFI:iketta. FOUOLRITE Ohjelmien vastaanoton laadun haluat esivirittid. FAVOURITE-painiketta vaiheessa 1 tai Jos vastaanotettava palvelu tai asema i lihetd tietoa 1 Viriti DAB-palvelu. Huomautuksia kuulokkeista 18 9B 204640 | 37 I3E 237488
DAB Ik t k t parantaminen 2 Pau.la M’ENU'palmkftta'_ 2 ohjelmatyypisti, "NO PTY Data” tulee niyttoon. 2 Paina MENU-painiketta. Liikenneturvallisuus 19 9oC 206,352 | 38 13F 239,200
Huomautuksia paristojen vaihtamisesta -a uase u Se ”NOR?” tulee ndyttoon. Aseta FM SENS —kytkin LOCAL-asentoon, jos 3 Valitse "FAUOURITE painamalla Tila vaihtuu aina painiketta painettaessa 3 Valitse "TEXT MEMO” painamalla Al kiytd kuulokkeita, kun ajat autolla, muulla
Kuulokeliitants : X:{;}iﬁgg‘?;:tigng;?;\zang‘:%sféx\tﬁ?“ Kllm ]?AB-a(;ute vatlitaantf_nsir:?mii;senlke;raln, laite 3 Viritii haluamasi palvelu tai asema ;ggi?§?tginaali on liian voimakas ja dénessi on Piamlkétt’i .:E(;l;;z;al V '(lillaS) Ja paina seuraavasti: Ohjelmatyyppi Nayttd painiketta A (ylos) tai ¥ (alas) ja paina kmﬁ(;(::éoz\cgt(;::g\i/;elﬁt?; S:lt:g&‘:;lilg;ﬂ]ame" Lahtéteho:
> selaa taajuudet automaattisesti ja luo luettelon . .. . . Hirioitd. - . P, . - $ i 46
luettelot, esiviritetyt suosikkiasemat ja kaikki i/a:taanojllt](l)lkelpol;sista asel:nistl;. Ho painamalla painiketta A (ylos) tai ¥ (alas). Pidi kytkin normaalisti DX-asennossa. 4 i;tt{c.n “SAUE” pai pa1n]11 ettg Ketta A MAE}JAL — FAVOURITE Mairittimdton None smeﬁ“ ENTER/ SC—Palnlketta. o lainvastaista monissa maissa. Voi my&s olla Léh%’f-f"ril:;\:]:é_z’s mW (harmoninen sar6 10 %)
asetukset katoavat muistista. Jos néin kiy, méritd Jos haluat selata DAB-léhetykset uudelleen tai laite on Laite antaa kaksi lyhyttd dénimerkkid, kun se anltse . pa} nam~a 2 Pam] etta r NORMAL* —| Uutiset News 4 Valitse "DELETE” painamalla painiketta A vaarallista, jos kuuntelet kiivellessisi kuulokkeilla O (kuulokl;eet) -liiténtd
— ) tmmmtgen an:tuksel uufielleen. ) palautettu tehdasasetuksiin, toimi nain: vastae}nottaa viri{tykgen aikana DAB—al}leen Automaattinen (ylos) tai ¥ (alas). _]? paina sitten ' ' Ajankohtaiset aiheet Current Affairs (ylos) tai ¥ (alas) ja paina sitten suurel!a 'i'iiinenvmmakl'(uud?l'l'a,l ya{sn?'qu ylllt‘eif:ss;'im (3,5 mm:n stereominiliitinti)
I * Jos paristot vaihdetaan virran ollessa kytkettyni, L matalinta pakettia tai FM-alueen matalinta . . . ENTER/SC-painiketta. * NORMAL koskee vain DAB-tilaa. - - ENTER/SC painiketta. suojatietdi. Ole varovainen dlika kiyti laitetta, jos se Kayttdjénnite:
. laite voi palata tehdasasetuksiin. 1 Aseta kaukosiitimelld varustettu taajuutta. Vlrl’ankatkalsutOImlntO Palvelu tai asema on tallennettu muistiin. (DAB- B Informaatio Information ot U voi aiheuttaa vaaratilanteita. 3 C. kaksi 6 (koko AA) -alkaliparistos
Kaukoséédin iden i isi . Huomautuksia - Tekstiluettelo tulee ndyttoon. V DC, kaksi LR6 (koko AA) -alkaliparistoa
K . kuulokkeiden johto mahdollisimman 4 S:idd dinenvoimakkuus VOL +/- - Automaattisen virrankatkaisutoiminnon avulla radion palvelujen tallennus tallentaa palvelun nimen.) AP . ccn lai Urheilu Sport . . Ulkoinen virtaldhde:
uulokkeissa : atai . . N . P . . e . . e " « Jos toimintoja ei kiytetd 65 sekunnin kuluessa, laite - e Kuulovammojen estdminen
Huomautuksia paristoista suoraksi. sdztimelld virran voi midrittid katkeamaan esiasetetun ajan Niyttoon vaihtuu tekstin "MAN” tai "NOR , P Onetus Education i0oo n b DCIN4.5V
« Al yriti ladata kuivaparistoja . . : ' kuluttua. Tehd " »OFF” tilalle “"FAV” poistuu nykyisestd tilasta. petu [ [DELETE] Ali kuuntele kuulokkeilla suurella Mitat:
e e o 2 Kytke radioon virta painamalla POWER- uluttua. Tehdasasetus on ' rate ' * Voit keskeyttdd toiminnon painamalla MENU- Draama Drama didnenvoimakkuudella. iy
« Al sijoita paristoja kolikoiden tai muiden ainiketta. Vihje 4 Paina MENU-painik Vihie inikettz 2.Bush recants in so Kuulonhuollon asia g ot eivit suositiele afkuvas Noin 60 x 82 x 21,5 mm (I/k/s)
metalliesineiden yhteyteen. Paristot voivat patn ) . Adinenvoimakkuuden siidossé on 32 askelta. amna -painiketta. k) - . . painiketta. Kulttuuri Cultures 3.The temperature v uulonhuofion asiantuntijat elvt suositte'e Jatkuvaa ulkonevat osat ja siitimet mukaan lukien
R TR O 3 Vvalitse DAB-alue painamalla DAB/FM- d 1 n 5z askelia. 2 Valitse "AUTO OFF” painamalla painiketta Vaiheen 1 jilkeen voit ohittaa vaiheet 2 ja 3 ja siirtyi « Jos vaihdat suosikkitilaa ilman esiasetusta, néyttoon - - - - o suurella dénenvoimakkuudella kuuntelemista. Jos i
kuumentua, jos niiden positiivinen ja negatiivinen A kkuus k: kun liuk di p p . P L - L Paino:
’ L. N o dnenvoimakkuus kasvaa, kun liukusaadinta .. . . . . va1heeseen4p1lamalla ENTER/SC—pamlketta i ”<NO FAQUOURITE>” i H Tiede Science 5 Valitse poistettava teksti pamamalla kuulet korvissasi epanormaalia sointia, pienenni . - . PP, .
k RS tulee teksti 7< >” ja laite palaa P > P I 1
napa koskettavat metalliesinetti. painiketta. siirretidn oikealle. A (yl6s) tai ¥ (alas) ja paina sitten ainettuna vii 2 sekuntia . - - - o . X . i o imakkuutta tai lopeta laitteen Kivits Noin 119 g, sisiltidd paristot / ei sisélld varusteita
« Jos laitetta ei ole tarkoitus kiytti pitkdzn aikaan, 4 Paina MENU-painiketta. ENTER/SC-painiketta. P Y ' edelliseen vastaanotiotilaan. Sekalaiset Varied Speech p.almketta A (y10s) tai V .(alas) Ja pawna FanemvoimaiRuntia fal fopeta faifieen KAVI Vakiovarusteet:
poista siitd paristot, jotta niiden mahdollinen 5 valitse "SCAN” painamalla painiketta A Nykyinen asetettu aika nikyy korostettuna, Huomautus * Jos muokkaat FM-suosikkiasemnan nimed, muokatt Pop-musiikki Pop Music sitten ENTER/SC-painiketta. Muiden huomioon ottaminen Verkkolaite (1), kaukosaadin (1),
vuotaminen tai korroosio eivit vahingoita laitetta . . . . Y y [ yy. ’ Jos valitset "SAVE™ vaiheessa 4 ja 20 asemaa tai 20 nimi nikyy ensimmiselld rivilld. o . Poistetun tekstin alapuolella ollut teksti siirtyy R . " . stereokuulokkeet (1)
" g (yl6s) tai ¥ (alas) ja paina sitten UOLUME 3 Valitse haluamasi aika painamalla palvelua on jo tallennettu, teksti Rock-musiikki Rock Music Pidi ddnenvoimakkuus kohtuullisena. Siten kuulet

Al kidyti erityyppisid paristoja yhdessi.

Kun vaihdat paristot, vaihda ne kaikki uusiin.

ettd ulkoisen virtaldhteen pistoke on irrotettu, ennen
kuin kaytit laitetta.

Kiytd vain vakiovarusteisiin sisiltyvid Sony-

ENTER/SC-painiketta.

parantaminen
(katso kuvaa [3))

Jos valittu ensisijainen osa siséltdd toissijaisen osan,
”SC” vilkkuu néytossi.

painiketta A (ylos) tai ¥ (alas) ja paina

Kaukosidtimelld voi kiyttdd seuraavia toimintoja:

Toiminto Paina tai liu’uta

1

Viritd FM-alue.

2 Paina MENU-painiketta.

muuttaminen (vain
DAB)

<FAUOURITE FULL> tulee néyttoon. Poista tilldin

BETA Radi

Kevyt musiikki Easy Listening

Voit tallentaa enintidén 10 dynaamista tekstid DAB-
palveluja varten. DAB-palvelun dynaamisessa
tekstissd voi olla enintddn 128 merkki.

ylemmaksi luettelossa.

Kayti laitetta vain kohdassa "Tekniset tiedot”
mainituilla virtalahteilld. Jos kaytit laitetta
paristoilla, kdytd kahta LR6 (koko AA) -paristoa.

Jos ongelma ei katoa tehtyisi seuraavat tarkastukset,
ota yhteys lahimpiin Sony-jilleenmyyjéin.

Naytté on himmeai tai tyhja.

ulkopuoliset ddnet etkd hdiritse muita.

Valmistaja pidttdd itsellddn oikeuden muuttaa
laitteen muotoilua ja teknisid ominaisuuksia ilman

Adinti ei kuulu, ja "<SCANNING>” tulee niyttoon. iitteﬂ ENTEEIsc‘painik?FFa- Jokin tarpeeton asema tai palvelu ennen tallennusta. Fau]  98.90MH Kevyt klassinen Light Classics M - Vaara erillisté ilmoitusta.
Jos paristolokeron kansi irtoaa DAB-selaus kestii noin 30-90 sekuntia. Kun Huomautus FM-vastaan_otosta ) AUTO OFF” wlee ndyttdon. 0o Vakava klassinen Serious Classics Laltteen Jos lai Kiyttsalueell Konil
selaus on pattynyt, laite alkaa vastaanottaa DAB- * Taajuus vaihtuu askeleittain painiketta A (yl9s) tai Joka kerta, kun painat painiketta A (y16s) tai ¥ [TIFAVOURITE SAUVE] Muu musiikki Other Music kos lai(t]t(een hay_“""‘, }mﬁ’” a ousee ukonilma, ota
(katSO kuvaa B) selauksen tallentaman alimman paketin ¥V (alas) painettaessa. (alas), aika vaihtuu seuraavasti: CFAVORITE FULLS o - Weath & " tehdasasetusten uulokkeet hetl pols paasta.
Paristolokeron kansi irtoaa, jos se avataan liian ensimmiisté palvelua. ° FM—alugen kanavavili on tehtaassa asetettu 0,05 4 cather et H Jos sinulla on laitteeseen liittyvia kysymyksia
voimakkaasti. Asenna se takaisin paikalleen kuvan MHz:ksi. r OFF — 30 =60 =90 — 120 —| selausv‘ rltys (valn Talous Finance palauttamlnen tai ongelmia, ota yhteys Iéhirrrpéién ysg'nyy

<SCANNING. . .
LT
6

mukaisesti.

@ Ty6nnid kannen oikeanpuoleinen sarana

Huomautus DAB-vastaanotosta

DAB-lihetysten vastaanotto edellyttid, etti

Automaattisen virrankatkaisutoiminnon voi
poistaa kilytosti valitsemalla “OFF” vaiheessa 3.

Poistaminen suosikkikansiosta

1 Viriti alue, jolla olevan palvelun tai aseman

FM)

Laite selaa automaattisesti FM-asemat.

Lastenohjelmat Children’s Progs

Yhteiskunnalliset ohjelmat ~ Social Affairs

Paina titd painiketta ohutkirkiselld esineelld, jos radio
ei toimi oikein. Esimerkiksi kellonaika ja esiviritetyt
palvelut ja asemat palautuvat tehdasasetusten

laitteen oikeanpuoleiseen aukkoon. vihintédén yksi paketti on tallennettu luetteloon ~AUTO OFF " katoaa niytosti haluat poistaa Uskonto Religion mukaisiksi.
ONNE i S i DAB-selauksen avulla. (Katso "DAB- . R R e .
®@ Tyonni vasemlm‘anpuolellien sarana laitteen Huomautuksia alluasorakset ) 2 Paina MENU-painiketta. 1 Viriti FM-alue. Puhelinohjelmat Phone In
vasemmanpuoleiseen aukkoon. * Jos ltOiminlthli etl lk’cii/tetéi 65 sekunnin kuluessa, laite « Niytossd nikyy sana "<WAITING>”, kun laite on HOLD-toiminto 3 Valitse "FAUOURITE” painamalla 2 P1(.1a pamlket.ta A (ylos.) tai ¥ (alas) Matkailu Travel & Touring
poistuu valikkotifasta. virittynyt pakettiin. Kun siirrit laitteen HOLD-kytkinti nuolen suuntaan, painiketta A (ylos) tai V¥ (alas) ja paina painettuna yli 2 sekuntia. Vapaa-aika Leisure & Hobby

Verkkovirran kayttdminen
(katso kuvaa [)

Liitd Sony-verkkolaite (sisdltyy vakiovarusteisiin) DC
IN 4.5 V -liitdntddn pitdvésti ja liitd verkkolaite

Jos DAB-selaus ei 16ydi lahetyksid,
”<NO ENSEMBLE>" tulee ndyttoon.

<NO ENSEMBLE>

Jos valittua palvelua ei ldhetetd kyseiselld hetkelld,
niyttoon tulee teksti "<NO SERVICE>".

Jos valitun palvelun siséltivid pakettia ei voida
vastaanottaa, ndyttoon tulee teksti

ndyttoon tulee 0" Laitteen kaikki painikkeet
poistuvat kdytosta.

Téama toiminto lukitsee radion niin, ettei virran
kytkeminen tai aseman vaihto ole mahdollista

sitten ENTER/SC-painiketta.

4 Valitse "DELETE” painamalla painiketta A
(ylos) tai ¥ (alas) ja paina sitten
ENTER/SC-painiketta.

Laite virittdd vastaanotettavan aseman
automaattisesti.

3 Jos aseman taajuutta on tarpeen
hienosiétid, paina painiketta A (ylos) tai ¥

Jazz-musiikki Jazz Music

Country-musiikki Country Music

Kansanmusiikki National Music

]

istorasiaan. ”<NO ENSEMBLE>". vahingossa. — . - - RESET-painike
pistorast Tallennettu suosikkiluettelo tulee néyttoon. 4 (ala(si) makkuus VOL Vanha suosikkimusiikki Oldies Music
5 Vvalitse haluamasi palvelu tai asema Saa d aar}envmma uus +-- Folk-musiikki Folk Music
: DAB];Si:augsen V(;(i kiSkiy“ﬁﬁl Pa(iin?“:a"? MlEtNU' SERUICE LAgEL painamalla painiketta A (ylos) tai ¥ (alas) sddtimelld. Dokumentti Documentary T )
pamniketta. Ennen keskeytysta loydetyt palvelu

lisdtddn vastaanotettavien palvelujen luetteloon.

Jos paristot poistetaan hetkeksi,
vastaanottohistorialuettelo katoaa muistista. Jos niin
kdy, suorita selaus uudelleen.

<NO ENSEMBLE>

Kun valitun palvelun ldhetys pdittyy, déni katkeaa ja
teksti <NO SERVICE>” tulee niyttoon. Valitse
tidlloin toinen palvelu painamalla painiketta A (ylos)
tai ¥ (alas).

ja paina sitten ENTER/SC-painiketta.
Kun suosikki on poistettu, laite alkaa vastaanottaa
edellistd suosikkia.

Huomautus

Jos suosikkikansioon on tallennettu toissijainen
palvelu, sen nimen alussa suosikkiluettelossa nakyy
merkki 7%,

jalleenmyyjaan.



